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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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STELLULIGITAIL. DERA 0LLISSION
voul 20e Dezerber 1971

an die Regierung der Franzdsischen Rep&blik_
betreffend den franz8sischen Plan filr die wirtschaftliche

und soziale Anpassung der Binnenschiffahit

Gem&ss Artikel 1 der Entscheidung des Rates vom 21. Mirz 1962 {iber die
Einflihrung eines Verfahrens zur vorherigen Priifung und Beratung kiinftiger
Rechts— und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten auf dem Gebiet des
Verkehrs (1) hat die franstische Regierung der Kommission mit Schreiben
vom 5. Juli 1971 durch ihre Stgndige Vertretung bei den Furopiischen Ge-
meinschaften einen Vermeri iiber den franz8sischen Plan fiir die wirtschaft-

liche und soziale Anpassung der Binnenschiffahrt mitgeteilt.

Das Schreiben der StZndigen Vertretung ist bei der Kommission am
13, Juni 1971 eingegangenj die franz8sische Regierung hat die anderen
Mitgliedstaaten ebenfalls von dem Plan unterrichtet.

Auf Veranlassung der Kommission fanmd am 8. September 1971 in Briissel
eine Informationssitzung mit Vertreterm der franz&sischen Regierung statt.
Dabei wurde gemiss Artikel 2 Absatz 4 der Entscheidung des Rates mit dem
Finverstindnis der franz8sischen Regierung die in Ausatz 1 des genannten

Artikels vorgesehene Frist von einem Monat verléingert.

(1) AB Nr. 23 vom 3.4.1962, S. 720
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1. Nach den zur Konsultation vorgelegten Texten und den zus&tzlichen
Irl3uterungen der franz8sischen Vertreter im der genannten Sitzung hat die
franz8sische Regirung nach Verhandlungen mit den betroffenen Berufsverbinden
einen Plan aufgestellt, mit dem sie mehrere Ziele verfolgt, n&mlich die
strukturelle Sanierung der Binnenschiffahrt, Sozialmassnahmen (Wohnungs~
beihilfen), T8rderung der Berufsausbildung in der Binnenschiffahrt und
Lockerung der Vorschriften fiir den Abschluss von Frachtvertrigen.

2, Der Plan, der zu einem wesentllchen Teil auf die ulnfﬁhrung einer
Beihilfenregelung abzielt, wird von der Kommission ausserdem als Unter-
richtung im Sinne der Cemeinschaftsvorschriften (iber die Beihilfen ange-

sehen.

3. Zu den librigen Zielen des Plans, die wunter das AnhSrungsverfahren
der Fntscheidung des Rates vom 21. Mirz 1962 fallen, gibt die Kommission
gem&sse Artikel 2 dieser Fntscheidung folgende Stellunsmahme ab:

4. Die lockerung der Vorschriften flir die Geschi8ftstidtigkeit der
Binnenschiffahrt, durch die ihre Wettbewerbsf&higkeit gexeniliber den {ibrigen
Verkehrstrigern gestfrkt werden soll, steht den mit der gemeinsamen Ver-
kehrspolitik verfolgten Zielen nicht entgegen. Im Ubrigen sind die formel-
len Zusicherungen der Vertreter der franzésischen Regierung in der Sitzung
am 8. September 1971 tiber den BSrsenaushang der nach der geplanteh Regelung
ausserhalb der Schifferbrse abgeschlossenen Frachtgeschéfte und ihre
Registrierung durch die zust&ndigen Behdrden geeignet, eine ausrcichende

Markttransparenz zu gewfhrleisten.
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5. Hinsichtlich der Berufsausbildung stellt die Kommission fest,
dass die geplanten Massnahmen zur Férderung der Berufsausbildung und als
Beitrag zur sozialen F6rderung in der Binnenschiffahrt den Zielsetzungen

der Xommission auf Gemeinschaftsebene entsprechen.

6. Die Kommission teilt den tbrigen Mitgliedstaaten diese Stellung-
nahme mit.

Briissel, den 206 Dezoitber 1971
Fir dic Kormiisgion
Der Priisident

(5ez.) Fronco lie DALFATTI



